DAIKIN Priruénik za postavljanje

i rukovanje
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Engleski tekst je originalna uputa. Ostali jezici su prijevodi
originalne upute.

Detaljni referentni vodi¢ za korisnika potrazite na adresi  http:/
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/.

Postavljanje: vidi stranicu 2.

1. Opce mjere opreza

Vidi jo$ i priru¢nik za uporabu priloZzen vanjskoj i unutarnjoj
A jedinici.

Molimo pazljivo proditajte ove "1.Opce mjere opreza" prije
postavljanja klimatizacijske opreme i pobrinite se da je ispravno
postavite.

Nepridrzavanje ovih uputa moze dovesti do oStecenja imovine ili
ozljeda, koje mogu biti ozbiljne ovisno o okolnostima.

UPOZORENJE

NEMOJTE se igrati jedinicom ili njenim daljinskim
upravljaéem. Slucajno rukovanje od strane djeteta moze
dovesti do poremecaja tjelesnih funkcija i naskoditi zdravlju.

B>

UPOZORENJE

Nikada nemojte rastavljati daljinski upravlja¢. Dodirivanje
unutarnjih dijelova moze dovesti do strujnog udara ili
pozara. Radi internih inspekcija i podeSavanja obratite se
svom dobavljacu uredaja Daikin ili ovlastenom distributeru.

B

UPOZORENJE

Da biste izbjegli strujni udar, nemojte rukovati daljinskim
upravljaéem mokrim rukama.

UPOZORENJE

B NEMOJTE modificirati ili popravijati daljinski
upravljaé. To moze dovesti do strujnog udara ili
pozara. Obratite se svom dobavljacu uredaja Daikin.

B NEMOJTE sami premjestati ili reinstalirati daljinski
upravlja¢. Nepropisna instalacija moze dovesti do
strujnog udara ili poZara. Obratite se svom dobavljaéu
uredaja Daikin.

B NEMOJTE koristiti zapaljive materijale (npr. lak za
kosu ili insekticid) u blizini proizvoda. Nemojte Cistiti
proizvod organskim otapalima kao $to je razrjedivac.
Upotreba organskih otapala moZe uzrokovati
ostecenje na proizvodu, strujni udar ili pozar.

> B

2. Znacajke i funkcije

Daljinski upravljaé BRC1E53 je upravlja¢ najnaprednije vrste koji
nudi potpunu funkciju upravljanja instalacijom.

1 OSNOVNI DALJINSKI UPRAVLJAC

Funkcije osnovnog daljinskog upravljaca su:
UKLJ./ISKLJ.

promjena nacina rada,

podesavanje temperature,
podesavanje volumena zraka,
podeSavanje smjera protoka zraka.

2 FUNKCIJA SATA

Funkcije sata su:

B 12/24-satni sat za stvarno vrijeme,

B automatsko prebacivanje s ljethog na zimsko racunanje
vremena i obratno.

3 FUNKCIJA PROGRAMATORA

Funkcije vremenskog programatora su:

za svaki dan u tjednu moze se programirati maksimalno 5 radnji,
mogu se programirati 3 neovisna rasporeda,

raspored se moze omoguciti/onemoguditi u svako doba,
povezano s temperaturom hladenja i/ili temperaturom grijanja
ili ISKLJ stanjem (sa ili bez suzdrzane temperature),
"posljednja naredba" nadvladava prethodnu naredbu sve do
sliedece naredbe rasporeda.

4 FUNKCIJA SUZDRZAVANJA

Funkcija suzdrzavanja odrzava sobnu temperaturu u odredenom
rasponu kad su stanari izvan kuée na dulje vrijeme, a klima uredaj
je ISKLJ.

5 ZABRANI GUMB/FUNKCIJU

3. Nazivi i funkcije sklopki

Y paikin

1 GUMB ZA ODABIR NACINA RADA
Za odabir nacina rada po vlastitom izboru.

2 GUMB ZA POSTAVLJANJE BRZINE VENTILATORA/SMJERA
PROTOKA ZRAKA

Za ulazak u zaslon za postavljanje brzine ventilatora/smjera
protoka zraka.

3 GUMB IZBORNIK/ENTER
Za ulazak u glavni izbornik ili odabrani element postavki.
4 GUMB GORE/DOLJE

Za povisenje/snizenje podeSene temperature, za isticanje sliede¢eg
elementa s gornje/donje strane ili za promjenu odabranog elementa.

5 GUMB DESNO/LIJEVO

Za oznacGavanje sljedec¢eg elementa s desnellijeve strane.
6 GUMB UKLJ/ISKLJ

Za pokretanje ili zaustavljanje sustava.

INFORMACIJE

Ovo je jedini gumb koji radi kada nije uklju¢eno pozadinsko
osvjetlienje.

7 LAMPICA POGONA

Pali se tijekom rada ili trepti u slu¢aju pogre$ke u radu.

8 GUMB ZA OTKAZIVANJE

Za povratak na prethodni zaslon.

9 LCD zaslon (s pozadinskim osvjetljenjem)
Kad se pritisne bilo koji gumb, upalit ¢e se pozadinsko osvjetljenje
na otprilike 30 sekundi. Kada se 1 unutarnjom jedinicom upravlja
s 2 daljinska upravljaca, upalit ¢e se pozadinsko osvjetlienje
daljinskog upravljaca kojim se prvo rukovalo.

4. Nazivi i funkcije ikona

Za prebacivanje sa standardnog na detaljni prikaz i obratno vidi
"17.4 Za odabir nacina prikaza".

Standardni prikaz

S ikonama

S ikonama i tekstom (zadano)
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6 VENTILACIA/CISCENJE

B lkone natina rada ventilacije ) F & naznatuju
trenutacni nacin rada ventilacijie (samo HRV) (AUTO, VENT.
TRAZENJA ENER., BYPASS).

B lkona jedinice za proci§¢avanje zraka <tm naznacuje da radi
jedinica za proci§¢avanje zraka (opcionalno).

7 ow ZASLON

Naznacuje da je podeSeno zaklju€avanje tipkovnice ili da je

zabranjen gumb izbornika.

8 @ ZzASLON
Naznacuje da je omoguéen vremenski programator ili programator
za iskljucivanje.
¥ zasLon
Naznacuje da je potrebno namijestiti sat. Funkcija vremenskog
programatora nece raditi dok se sat ne podesi.
9 IKONA VANJSKOG UPRAVLJACA ,’K
Naznacuje da neki drugi upravija¢ veceg prioriteta upravlja ili
onemogucuje vas daljinski upravljac.
10 IKONA PROMJENE POD CENTRALIZIRANIM
UPRAVLJANJEM [&] %

Naznacuje da je promjena instalacije pod centraliziranim upravljanjem
dodijeliena nekoj drugoj unutarnjoj jedinici ili opcionalni odabirnik
hladenja/grijanja vanjskoj jedinici (= glavni daljinski upravljac).

11 IKONA SUZDRZANOG RADA m:'
Trepti kad je jedinica uklju¢ena ili kad je u suzdrzanom radu.

12 SMJER PROTOKA ZRAKA ,,F'

Prikazuje se kad su pode$eni smjer protoka zraka i njihanje.

13 SAT (12/24-satni sat za stvarno vrijeme)

Prikazuje se kad je podeSen sat. Ako sat nije podeSen, prikazuje
se-:-.

14 DETALJNI ODABIR

Prikazuje se kad su odabrani elementi detaljnog prikaza.

M
15 ROTACIJA m.n

Oznacava da je jedna jedinica postavljena kao pomocéna i
omogucen je nadin rotacije.

16 TIHI NACIN RADA

Oznac¢ava da HVAC sustav radi u tihom nacinu rada ili u pozivnom
upravljanju.

5. Opis nacina rada

1 SAMO VENTILATOR
U ovom nacinu rada zrak samo cirkulira bez grijanja ili hladenja.

2 NACIN RADA ISUSIVANJA

U ovom nacinu rada snizit ¢e se vlaznost zraka s minimalnim
smanjenjem temperature.

Temperaturom i brzinom ventilatora automatski se upravlja i njima
se ne moze upravljati pomoc¢u daljinskog upravljaga.

Nacin rada isuSivanja nece funkcionirati ako je preniska sobna
temperatura.

3 AUTOMATSKI NACIN RADA

U ovom nacinu rada daljinski upravlja¢ se automatski prebacuje
s grijanja na hladenje i obratno, kao $to to ve¢ zahtijeva zadana
vrijednost.

4 HLADENJE

U ovom nacinu rada hladenja ¢e se aktivirati kao Sto to vec
zahtijeva zadana vrijednost ili grani¢ni rad.

5 GRIJANJE

U ovom nacinu rada grijanje ¢e se aktivirati kao $to to ve¢ zahtijeva
zadana vrijednost ili suzdrzani rad.

6 VENTILACIJA (samo HRV)

Nacin rada ventilacije postoji u HRV; vidi HRV priruénik za vise
pojedinosti.

7 FUNKCIJA SUZDRZAVANJA (|

FUNKCIJA SUZDRZAVANJA je znadajka koja omoguéuje
odrzavanje sobne temperature u odredenom rasponu dok nema
stanara i kad je klima uredaj isklju¢en.

Primjerice:

« Kada je jedinica uklju¢ena, Post. na naznacuje
temperature postavljene za klima ureda;j.
 Kada je jedinica isklju¢ena, Vrati naznacuje
temperature postavljene za funkciju suzdrzanog rada.
¢ Brzina ventilatora/smjer protoka zraka

1 Nekoliko puta pritisnite gumb ® dok ne odaberete Zeljeni

nacin rada: Hlad, Grij, Vent., Vent, Suho ili Auto.

-
2 Pritisnite d) Lampica pogona ¢e zasvijetliti i sustav ¢e poceti s
radom.

3 Gumbima WA namjestite temperaturu.

INFORMACIJE

Kad je uredaj u nacinu rada Suho ili Vent, ne moze se
podesavati brzina ventilatora.

4 Pritisnite 6]
5 S pomocu o P odaberite postavku Razina ili Smjer zracne struje.

Razina/smjer zraka

 Bazina_ | Smjer
[Niska] Polozaj 0
w0
2 >
[ [
S Povrat ostavka >

6 Nakon Sto ste odabrali postavku brzine ventilatora, s pomoc¢u
WA odaberite Zeljenu brzinu ventilatora.

INFORMACIJE

Kad je uredaj u nacinu rada Suho ili Vent, ne moze se
podesavati brzina ventilatora.

7 Nakon $to ste odabrali postavku smijera protoka zraka, s
pomoéu WA promijenite tu postavku na lzmjena, Polozaj 0,
Polozaj 1, Polozaj 2, Polozaj 3 i Polozaj 4.

8 Pritisnite | za prikaz osnovnog zaslona.

-
9 Pritisnite d) Lampica pogona ée se ugasiti i sustav ¢e prestati
s radom.

Dodatne znaéajke upravljaéa: ZAKLJUCAVANJE TIPKOVNICE

1 Gumb <_l drzite pritisnutim 4 sekunde kako biste omogucili
nadin rada zaklju¢ane tipkovnice. Prikazuje se ikona zakljucane
tipkovnice.

Hladenje Post.na

Hiad  28..

2 Za otkazivanje nacina rada zaklju¢ane tipkovnice priti¢ite 4_]
4 sekunde. Nestaje ikona zaklju¢ane tipkovnice.

7. Opis stavki glavnog izbornika

1 ZAKLJ.
Za zabranu upotrebe gumba, funkcija ili na¢ina rada.
2 ROTACIJA

Za omogucavanje funkcije rotacije radnih ciklusa.
(Dostupno samo za unutarnje jedinice koje podrzavaju rotaciju
radnih ciklusa.)

3 SMJER PROTOKA ZRAKA'/INDIVIDUALNI SMJER ZRAKA
(samo ako je instalirana individualna funkcija protoka zraka)

Za postavljanje smjera protoka zraka za sve 4 zaklopke individualno.

4 BRZO POKRETANJE' (samo SkyAir)

Za brzo postavljanje sobne temperature na ugodnu temperaturu.

5 VENTILACIJA

Za postavljanje stope ventilacije i nacina rada ventilacije (samo HRV).

6 POSTAVKE ZA USTEDU ENERGIJE

Time se omoguduje ograniavanje raspona temperatura koje se
mogu postaviti i prikaz potrosnje struje.

7 RASPORED*

Za postavljanje vremena pokretanja i zaustavljanja rada za bilo koji
dan u tjednu. Moguce je postaviti do 5 radnji dnevno. Mogu se
odabrati oba nacina rada (normalno i suzdrzano). Dodatno se mogu

8 INFORMACIJE O ODRZAVANJU

Koristi se za prikaz servisnog kontakta i informacija o modelu.

9 KONFIGURACIJA

Za postavljanje kontrasta LCD zaslona. MoZete se i prebacivati sa
standardnog na detaljni prikaz i obratno. Kada je odabran detaljni
prikaz, mogu se mijenjati postavke detaljnog prikaza. Mozete
postaviti i Tihi nacin i Sprjecavanje propuha.

10 SADASNJE POSTAVKE

ovo pokazuje popis aktualnih postavki za raspoloZive elemente.

11 SAT | KALENDAR

Ovo Vam omogucuje postavljanje datuma i vremena. Vrijeme se
moze prikazivati u formatu od 12 ili 24 sata.

12 JEZIK

Ovo Vam omogucuje postavljanje jezika prikaza.

8. Zakljuéavanje

Prikazite glavni izbornik.

Gumb l drzite pritisnut 4 sekunde.

Gumbom WA odaberite stavku Zaklju€avanje i pritisnite |

Za zabranu upotrebe gumba, funkcija ili naéina rada upotrijebite
podizbornike.

AW N =

Za vi$e informacija pogledajte detaljni referentni vodi¢ za korisnika®.
9. Rotacija

Prikazite glavni izbornik.

Gumb l drzite pritisnut 4 sekunde.

Gumbom WA odaberite stavku Rotacija i pritisnite |

U podizborniku odaberite Omoguci ili Onemoguéi Rotaciju
i konfigurirajte ciklus rotacije.

AW N =

Za viSe informacija pogledajte detaljni referentni vodi¢ za instalatera®.

10. Smijer protoka zraka' / Individualni smjer zraka

Za vi$e informacija pogledajte detaljni referentni vodi¢ za korisnika®.

11. Brzo pokretanje (samo SkyAir)'

1 Prikazite Glavni izbornik i nastavite s korakom (9) za prikaz
osnovnog zaslona (pogledajte "22. Struktura glavnog izbornika"
i "Dodatak").

2 Brzo pokretanje ¢e se pojaviti na osnovnom zaslonu kada je
funkcija Brzo pokretanje uklju¢ena.

INFORMACIJE

Ponovite taj postupak za iskljucivanje funkcije brzo
pokretanje.

12. Postavke ventilacije

Samo ako je priklju¢en HRV. Za vi$e informacija vidi HRV priruénike.

13. Opcije za ustedu energije
Za viSe informacija pogledajte detaljni referentni vodi¢ za
korisnika®.

14. Raspored

14.1 Za omogucivanje/onemogucavanje rasporeda

1 Prikazite zaslon tavke Omogucil
"22. Struktura glavnog izbornika" i "Dodatak").

2 Pomoc¢u WA promijenite postavku na Omoguci ili Onemog.

(14.1)  (vidi

Raspored

Omoguci/onemoguci
Onemog.

EiPovrat Postavka s

3 Pritisnite " l za prikaz zaslona za potvrdu.
4 Gumbima «¢ > odaberite stavku Da i zatim pritisnite gumb _g |

14.3 Za upotrebu tijekom godiSnjeg odmora

Vremenski programator bit ¢e onemoguc¢en za dane koji su

postavljeni kao godi$nji odmor.

1 Prikazite zaslon Godisnji odmor (14.3) (vidi "22. Struktura
glavnog izbornika" i "Dodatak").

2 Gumbima < P odaberite Zeljeni dan. Pritisnite WA za prikaz
/ kako biste postavili godi$nji odmor.

Raspored
Godinji odmor
ViSestruki odabir
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3 Pritisnite <_l za prikaz zaslona za potvrdu.
4 Gumbima « P> odaberite stavku Da i zatim pritisnite gumb _g I

14.4 Za promjenu postavki rasporeda Zeljenog br. rasporeda

Vremenski programator bit ¢e onemoguéen za dane koji su

postavljeni kao godi$nji odmor.

1 Prikazite zaslon Postavke (14.4) (vidi "22. Struktura glavnog
izbornika" i "Dodatak").

2 Gumbima WA odaberite Zeljeni dan (1).

3 Gumbima « P oznadite Vrij. pokretanja rada, a gumbima WA
postavite Zeljeno Vrij. pokretanja rada (2).

Raspored br. 1
j. Djel Hlad Grij

(2)
(1) 5

Postavka <>

@Povrat

4 Pomocu P oznacite radnju, a pomoéu WA odaberite
Zeljeno Djel.

Raspored br. 1 3
Viileme Diel Grij
Pon  6:00
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| ISKLJUCENO A4

Postavka

INFORMACIJE (stupac Djel)
m 3 su vrste radnji:

1. Mogu se konfigurirati zadane vrijednosti temperature.

2. Mogu se konfigurirati zadane vrijednosti suzdrzane
temperature.

3. Onemogucéene su zadane vrijednosti temperature i
suzdrzane temperature.

5 Pomocu « P oznacite temperaturu, a pomocu WA odaberite
Zeljenu vrijednost.

INFORMACIJE (stupac Hlad i Grij)

__: NaznaCuje da nisu navedene zadane vrijednosti
temperature za hladenje/grijanje ni zadane vrijednosti
suzdrzane temperature za to vremensko razdoblje.
Primijenit ¢e se posljednja aktivna zadana vrijednost.

- - Naznacuje da je funkcija suzdrzanog onemogucena za
to vremensko razdoblje radnjom ISKLJ.

6 Za postavljanje drugog dana u tjiednu gumbom < p» oznacite
dan. Gumbom WA promijenite dan.

7 Za kopiranje svih radnji prethodno postavljenog dana

8 Po zavrSetku svih postavki rasporeda pritisnite l za prikaz
zaslona za potvrdu.

9 Gumbima « P> odaberite stavku Da i zatim pritisnite gumb _g I

15. Automatsko ciScéenje filtra

Ova je funkcija raspolozZiva samo na onim modelima &ija plo¢a ima
funkciju automatskog ¢is¢enja filtra. Mora se postaviti dok je uredaj
iskljucen.

16. Informacije o odrzavanju

1 Prikazite zaslon Informacije o odrzavanju (16) (vidi "22. Struktura
glavnog izbornika" i "Dodatak").

; ZoErE o ) B Ako sobna temperatura padne ispod 10°C, grijanje se W Postavka raspona temperature 14.2 Za odabir broja rasporeda 2 Broj telefona za Kontact info pojavit ¢ée se na vrhu zaslona.
Gumbi, funkcije ifili naini rada mogu se zakljucati kako bi se automatski pokrece. Cim se postigne 12°C, daljinski upravlja¢ B Usteda energije 1 Prikazite zaslon Postavljen raspored br. (14.2) (vidi "22. Struktura Informacije o modelu Unut. model i Vanj. model vadeg proizvoda
ogranicilo uplitanje korisnika. vraca se u svoje pocetno stanje. B Vracanje postavki lavnog izbornika" | "Dodatak") ’ . pojavit ée se na dnu zaslona.

6 MOGUCGNOST DETALINOG PRIKAZA B Ako sobna temperatura poraste iznad 35°C, hladenje se B Det. senzora (niskor' 2 (samo ako je instaliran osjetnik) 9 _g o . o
automatski pokrec¢e. Cim se postigne 33°C, daljinski upravijaé B Det. senzora (stop)" 2 (samo ako je instaliran osjetnik) 2 Gumbima WA promijenite postavku na Raspored br. 1, Raspored 3 Pritisnite gumb t% za povratak u Glavni izbornik.
Dodatno je jo§ moguce prikazati i vanjsku temperaturu ili sobnu vraéa se u svoje poéetno stanje. B Auto Reset postavke br. 2 ili Raspored br. 3.
temperaturu. 2 BR%INA VE_NTILAT(_)RA o _ i ) Ta se razlka u temperaturi moZe podeSavati u konfiguraciji W Tajmer isklj. 17. Konfiguracija
7 Rotacije radnih ciklusa Naznacuje brzinu ventilatora koja je postavijena za klima uredaj. suzdrzanog rada. Suzdrzana temperatura moze se podesavatii dokje | M Autom.iskij.zaslona Raspored 17.1 Za odabi savanial savania tih kina rad
A @ sl koplia iedinice | " - Ako klima uredaj nema funkciju kontrole brzine ventilatora, nece se jedinica iskljugena na osnovnom zaslonu ili u vremenskom rasporedu. Za vise informacija pogledajte detaljni referentni vodic za korisnika® Postavijen raspored br. -1 4a odabir omogucavanja/onemogucavanja tinog nacina rada
utomatska sigumosna kopija jedinice | automatsko rofiranje prikazivati brzina ventilatora. W Potrosnja struje 1 Prikazite zaslon s postavkama za Tihi nagin rada.
radnih ciklusa kako bi se maksimizirao vijek trajanja klima uredaja. 6 Osnovni naéin rada Raspored br. 1 2 Prikazi . i .
3 PRIKAZ POSTAVLJENE/SUZDRZANE TEMPERATURE . rikazite zaslon posta\(ke 0m_oguc}lonemoguc| (17.1) (Pogledajte
8 Pozivno upravijanje B . . "22. Struktura glavnog izbornika" i "Dodatak").
e - . Kada je jedinica ukljuena, Post. na naznaduje temperature ) . L

|zrada plana smanjenja potro$nje energije. postavijene za klima uredaj F=TT Postavkal z 3 Gumbima WA odaberite stavku Omoguci ili Onemog.

L T A i L - 1. Ova funkcija nije podrzana za modele SkyAir 4 Pritisnit K | tvrd
9 Tihi nacin rada Kada je jedinica . |skIJuce'na, Vrati naznacuje temperature a — Hladenje | o 1 RR+RQ. 3 Pritisnite l za prikaz zaslona za potvrdu. riisnite <J Za prikaz zaslona za potvrau.
Planiranje tihog nacina rada za jednu ili viSe vanjskih jedinica. postavljene za funkciju suzdrzanog rada. o ml.o| Had28. 2. Kada se upotrebljava sustav istovremenog rada, 5 Gumbima « > odaberite stavku Da i zatim pritisnite gumb ).

c _ﬁl tada sustavom upravija osjetnik za detekciju 4 Gumbima « P> odaberite stavku Da i zatim pritisnite gumb _g I

10 BLOKADA PUTEM 2 VANJSKIH SIGNALA 4 ODMRZAVANJE/TOPLO POKRETANJE & /(e — ugraden u glavnu unutarmju jedinicy. 17.2 Za odabir postavki tihog rada pri sprje¢avanju propuha
(Dostupno samo kada je prikljuen adapter za digitalni ulaz BRP7A51) Naznacuje da je aktivan nacin rada odmrzavanje/toplo pokretanje. S 3. Detaljni referentni vodi¢ za korisnika i referentni 1 PrikaZite zaslon s postavkama za Tihi nacin rada.
B Povezite do dva kontakta prekidaca (kontakt B1 i B2). . vodié za instalatera dostupni su na adresi http:// 4. Raspored nece biti dostupan kada je priklju¢en 2 Prikazite zaslon Postavki (17.2
M Tipi¢na primjena: blokada za hotele uz kontakt za prozor B1 i 5 PORUKA ) a Nacin rada www.daikineurope.com/support-and-manuals/ centralni upravljag ili adapter za digitalni ulaz o ( o > L -

kljué-karticu B2 koji se nabavljaju lokalno. Moze se prikazati poruka. b Temperatura: product-information/. BRP7A51. 3 Upotrijebite «¢ B> za odabir p ili .
Priruénik za postavljanje i rukovanje DAIKIN BRC1E53
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4 Gumbima WA namjestite vrijeme.
5 Pritisnite " l za prikaz zaslona za potvrdu.
6 Gumbima <« P odaberite stavku Da i zatim pritisnite gumb <J

17.3 Za odabir sprje¢avanja propuha

1 Prikazite zaslon Sprjecavanje propuha (17.3) (vidi "22. Struktura
glavnog izbornika" i "Dodatak").

2 Gumbima WA odaberite stavku Omogudi ili Onemog.
3 Pritisnite < I za prikaz zaslona za potvrdu.
4 Gumbima <« P> odaberite stavku Da i zatim pritisnite gumb _g l

17.4 Za odabir nacina prikaza

1 Prikazite zaslon s postavkama za Nacin rada (17.4) (Pogledajte
"22. Struktura glavnog izbornika" i "Dodatak").

2 Gumbima WA promijenite postavku na Standard ili Detaljno.

3 Pritisnite <J za potvrdu postavke. Prikazuje se osnovni zaslon.

17.5 Za odabir pojedinosti o elementu prikaza

1 Prikazite zaslon s postavkama Display ltem (17.5) (vidi
"22. Struktura glavnog izbornika" i "Dodatak").

2 Gumbima VA promijenite postavku na Nema, T okol., T sobe ili
Sustav.

3 Pritisnite <J za potvrdu postavke. Prikazuje se osnovni zaslon.

17.6 Za namjestanje kontrasta LCD zaslona

1 Prikazite zaslon s postavkama Prilagodba kontrasta (17.6)
(Pogledaijte "22. Struktura glavnog izbornika" i "Dodatak").

2 Gumbima WA promijenite kontrast.
3 Pritisnite 4_] za potvrdu postavke.
18. Sadasnje postavke

1 Prikazite zaslon Popis statusa postavki
"22. Struktura glavnog izbornika" i "Dodatak").

2 Prikazuje se popis statusa aktualnih postavki.

(18) (Pogledaijte

3 Pritisnite gumb t% za povratak u Glavni izbornik.
19. Sati kalendar

19.1 Za postavljanje datuma i vremena
1 Prikazite zaslon s postavkama Datum i vrijeme (19.1) (vidi
"22. Struktura glavnog izbornika" i "Dodatak").

2 S pomocu « P odaberite, a s pomoéu WA postavite Godina,
Mjesec, Dan i vrijeme.

Datum i vrijeme

[eTE 2011 |
MjesecO1
Dan 01
Cet.

12:00

&Povrat

Postavka <>

3 Pritisnite " I za prikaz zaslona za potvrdu.
4 Gumbima < P> odaberite stavku Da i zatim pritisnite gumb _g l

19.2 Za postavljanje formata sati (12/24 sata)

1 Prikazite zaslon s postavkama Sat 12H/24H
"22. Struktura glavnog izbornika" i "Dodatak").

2 Gumbima WA odaberite stavku 12H ili 24H.

(19.2) (vidi

3 Pritisnite I za prikaz zaslona za potvrdu.
4 Gumbima < P> odaberite stavku Da i zatim pritisnite gumb _g l

20. Jezik

1 Prikazite zaslon Jezik (20) (vidi "22. Struktura glavnog izbornika"
i "Dodatak").

2 Gumbima WA odaberite jezik.
3 Pritisnite <J za potvrdu postavke. Prikazuje se osnovni zaslon.

21. Prikaz Sifri greSaka

1 Ako dode do pogreske, zatreptat ¢e Greska: pritisni tipku izbor ili
Upoz: pritisni tipku izbor na osnovnom zaslonu.
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2 Pritisnite I Treperit ¢e Sifra greske i prikazat ¢e se Kontact
info i informacije o modelu.

1. Opce mjere opreza

Prije postavljanja pazljivo procitajte ove upute. Iz njih ¢ete
saznati kako se pravilno postavlja, konfigurira i

upotrebljava jedinica. Cuvajte ovaj priruénik nadohvat ruke

za buduéu upotrebu.

Ovo je opcija koja se moze upotrebljavati u kombinaciji s

jedinicama Daikin. Za upute o postavljanju i uporabi

pogledaijte priruénik za postavljanje i uporabu jedinica.

Molimo pazljivo procitajte ove "1.Opce mijere opreza" prije
postavljanja daljinskog upravljaca.

Nepravilno postavljanje ili pri¢vr$éivanje opreme ili pribora moze
izazvati udar struje, kratki spoj, curenje, pozar ili druga ostecenja
opreme ili ozljede osoba.

Ako niste sigurni u postupke postavljanja ili upotrebe, za savjet i
informacije obratite se svom dobavljacu.

NEMOJTE sami postavijati daljinski upravlja¢. Nepropisno
postavljanje moze dovesti do strujnog udara ili pozara. Obratite se
svom dobavljau uredaja Daikin.

OBAVIJEST
0 Kada se koristi termo funkcija daljinskog upravijaca,

izaberite mjesto postavljanja uzimajuéi u obzir da to mora
biti mjesto:

B gdje se moze detektirati prosje¢na temperatura u
prostoriji,

gdje nema izloZenosti izravnom sunéevom svijetlu,
koje nije u blizini izvora topline,

koje nije pod utjecajem vanjskog zraka ili propuha
uslijed npr. otvaranja/zatvaranja vrata,

gdje zaslon ostaje Cist.

gdje je predniji dio slobodan.

gdje je temperatura izmedu —10°C i 50°C.

gdje je relativna vlaznost maks. 95%.

Sva ozi¢enja i sastavne dijelove mora instalirati instalater
i moraju biti uskladeni s vaze¢im zakonom.

OBAVIJEST

NEMOJTE postavljati daljinski upravljac:

W U blizini strojeva koji emitiraju elektromagnetsko
zracenje. Elektromagnetsko zracenje moglo bi
narusiti rad upravljatkog sustava i rezultirati greSkom
u radu jedinice.

B U vlaznim podruéjima ili mjestima na kojima bi on
mogao biti izloZzen vodi. Ako voda prodre u daljinski
upravljaé, moze doé¢i do strujnih udara i kvara
unutarnje elektronike.

Po zavr$etku postavljanja:
provedite probni rad kako biste provjerili ima li greSaka,

B objasnite klijentu kako rukovati daljinskim upravijacem pomoc¢u
dijela Rad ovog priru¢nika,

W traZite od klijenta da spremi ovaj priru¢nik za buducu upotrebu.

/\j UPOZORENJE

Raspitajte  se kod svog lokalnog dobavljaa o
premjestanju i ponovnom  postavljanju  daljinskog
upravljaca.

2. Sto je sve u kutiji

1 Daljinski upravlja¢

2 Drveni vijci+zidni uloSci

3 Mali vijci

4 Obujmica

5 Priruénik za postavljanje i rukovanje

Zadrzac ozicenja

3. Skinidanje gornjeg dijela daljinskog

upravljaca
Umetnite obi¢ni odvijaé u utore (1)
donjeg dijela daljinskog upravijaéa (2

mjesta) pa skinite gornji dio daljinskog
upravljaca.

OBAVIJEST

@ PCB je montiran u gornjem dijelu daljinskog upravljaca.
Pazite da ne ostetite plo¢u obi¢nim odvijatem.

4. Pricvrstite daljinski upravlja¢

INFORMACIJE

Postavite na ravnu povrsinu. Pazite da ne iskrivite oblik
straznje plo¢e daljinskog upravljaéa prejakim zatezanjem
vijaka za postavljanje.

5. Ozi€enje unutarnje jedinice
4 metode:

1 sa straznje strane,

2 slijeva,
3 odozgor,
4

s gornjeg sredista.

1 unutarnja jedinica
2 nacinite urez za prolaz ozi¢enja klijestima itd.
3 pri¢vrstite ozZiCenje na gornji dio kuciSta pomocéu
zadrzaca oZzi¢enja i stezaljke.
Spojite prikljucke daljinskog upravljaca (P1, P2) i prikljuke vanjske
jedinice (P1, P2). (P1i P2 nemaju polove.)

INFORMACIJE

Prilikom spajanja postavite ozZitenje dalje od oZi¢enja
napajanja kako biste izbjegli primanje elektricnih smetnji
(vanjske smetnje).

INFORMACIJE
Iz] 1. Ogulite zastitu na dijelu koji treba proéi kroz
unutras$njost  kucista digitalnog upravljaca (L).

Pogledajte sliku i tablicu u nastavku teksta. Vrlo je
vazno ocuvati dvostruku izolaciju kroz urez kucista
daljinskog upravljaca.

2. Radi lakSeg ozi¢enja bolje je drzati udaljenost od
+10 mm izmedu duljina 2 Zica.

e Izlaz ozi¢enja L
Gornji izlaz +150 mm
L ‘ Gornji sredisnji izlaz +200 mm

6. Ponovno priévrséivanje gornjeg dijela
daljinskog upravljaca

OBAVIJEST
Pazite da prilikom pricvr¢ivanja ne priklijestite oZi¢enje.

Poravnajte gornji dio kuéista s jeziccima
na donjem dijelu kucista (6 tocaka),
umetnite i postavite gornji dio kuéista.
Namjestanje pocnite od grani¢nika na
dnu.

OBAVIJEST

1. Nisu priloZeni razvodna kutija i oZi¢enje za prikljuak.
2. Ne doticite izravno tiskanu plo€icu rukom.

7. Ukljuéivanje

1 Ukljucite uredaj.

2 Provjeravam vezu. Molimo sacekajte. se prikazuje.

3 Nakon nekoliko sekundi prikazuje se osnovni zaslon.

Ako se upravlja 1 unutarnjom jedinicom ili 1 skupinom

unutarnjih jedinica s 2 daljinska upravljaca

1 Ukljucite oba daljinska upravljaca.

2 Odredite koji je glavni/sporedni daljinski upravijac.

3 Kad se na oba daljinska upravijaéa pojavi Sifra greske:U5 -
Provjeravam vezu. Molimo, pricekajte., pritisnite i drzite pritisnutim

sporednog daljinskog upravljaca 4 sekunde.

4 Na pomocénom daljinskom upravljau sada se prikazuje Podredeni RC.

INFORMACIJE

Na glavnom daljinskom upravijau i dalje se prikazuje
Glavni RC.

5 Nakon nekoliko sekundi prikazuje se osnovni zaslon.

U opsirnijem referentnom vodicu za instalatera’ potrazite detaljnije
upute za postavljanje vezane za:

lokalne postavke,

probni nadin rada (samo za SkyAir),

postupak provjere povijesti greSaka,

nadin registracije kontakta za odrzavanje,

potvrdu registriranih pojedinosti,

sat i kalendar (pogledajte i odjeljak "19. Sat i kalendar" na
stranici 2),

jezik (pogledaijte i odjeljak "20. Jezik" na stranici 2),

zabrane tipke,

zabrane funkcije,

pozivno upravljanje,

rotacije radnih ciklusa,

blokadu vanjskog ulaza,

nacin s jednom i s dvije zadane vrijednosti,

azuriranje softvera putem programa Updater.

ODRZAVANJE

1. Opce mjere opreza
Kada se zaprljaju, LCD zaslon i ostale povrSinske dijelove
daljinskog upravlja¢a obriSite suhom krpom.

Ako se necistoc¢e s povr§ine ne mogu ukloniti, krpu namodite u
neutralnom deterdZentu razrijedenom vodom, dobro iscijedite krpu
i obriSite povrsinu. Nakon toga povrsinu obriSite i suhom krpom.

UPOZORENJE

Ne upotrebljavajte razriediva€, organsko otapalo ili jaku
kiselinu.

UPOZORENJE

Nemojte prati daljinski upravlja¢. To moze dovesti do izboja
struje te strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE

Obavezno zaustavite rad klima uredaja i iskljucite osigura¢
napajanja u vrijeme odrzavanja. Ako to ne napravite, moze

B> B B

TAK

Post.na

Hladenje
o =] __ o |Hladenje 28-¢

@

Glavni izbornik
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>

Funkcija zaklju¢avanja
Rotacija

Smijer protoka zraka
Individualni smjer zraka
Brzo pokretanje
Ventilacija

Opcije za ustedu energije
Raspored

Auto ¢iscenje filtra

Info 0 odrzavanju
Konfiguracija

Sadasnje postavke

Sat i kalendar

Jezik

e

P | Funkcija zakljudavanja
1 (8) Zabrani tipke
. Zabrana funkcije
. Nacin zabrane
] P Rotacia @@
— »
— ©) Omoguci/onemoguéi —>
. Vrijeme ciklusa rotacije —
P Smier protoka zraka |
— (10) | |
| P | Individualni smjer zraka @@
L
(10) Individualne postavke —>
Popis individualnih postavki jre———pp
Reset svih indiv. postavki  ———pp
Odabir smjera zraka —>
P{ Ventilacija @@
L
(12) Stupanj ventilacije —>
Ventilacija —
P»| Opcije za ustedu energije @@
L
(13) Usteda energije —>
Raspon temperature —>
Vracanje postavki
Det. senzora(nisko)
Det. senzora(stop)
Auto Reset postavke
Tajmer isklj.
Autom.isklj.zaslona
Potro$nja struje
P| Raspored @@
L
(14) Omoguéilonemoguci (14.1) F———
Postavljen raspored br. (14.2) 3>
Godignji odmor (14.3) —>
Postavke (14.4) >
P Automatsko Cigéenje filtra
(15)
P Info o odrzavanju
(16)
Tihi nacini rada
- m Omoguéi/onemoguéi (17.1)
P| Konfiguracija @@
L
(17) [ Tini nacini rada Postavke (17.2)
Sprjec¢avanje propuha (17.3) —>
Zaslon P Zaslon
Prilagodba kontrasta (17.6) Nagin rada (17.4)
Display Item (17.5)
P> Sadasnje postavke
(18)
P Satikalendar @@
Ll
(19) Datum i vrijeme (19.1) —>
Sat 12H/24H (19.2) —>
P Jezik
(20)

22. Struktura glavnog izbornika Z L D! V! eavE
®) Specifikacije ozi¢enja doci do strujnih udara ili ozljede.
Vidi "Dodatak”. — — -
ad Ukupna 2. Ponovno postavljanje oznake za filtar
p = Vrsta ozicenja Velicina duljina o o
POSTAVLJANJE 11,8 _e 1L38_ze < ° 1 Kada se na dnu osnovnog zaslona pojavi jedna od sljedecih
1= 2= 2 Oblozena vinilna 0.75-1.25 mm?2 <500 m poruka (Vrijeme za ¢i$. filtra, Vrijeme za ¢iS. filtra i elem ili Vrijeme za
Za vise informacija pogledajte detaljni referentni vodi¢ za 2—¢ Zica ili kabel ! ’ - ¢i$. elementa), treba odistiti filtar.
instalatera’. 1 za isturenu montazu ucvrstite ga pomocu 2 prilozena 2 Nakon $to operete, ocistite ili zamijenite filtar ili element,
drvena vijka (&73,5x32) i zidna uloSka. ritisnite gumb _g I za ulazak u Glavni izbornik.
1. Detaljni referentni vodi¢ za korisnika i referentni 2 za u_grad_l_)enu montaZu uévrstite ga pomocu 2 prilozena P g ’
vodié za instalatera dostupni su na adresi http:// strojna vijka (M4x16). 3 S pomocu gumba WA odaberite Reset pokazivaéa filtra pa
www.daikineurope.com/support-and-manuals/ Za lokalno nabavljenu razvodnu kutiju koristite opcionalni pribor pritisnite gumb Iza resetiranje oznake filtra.
product-information/. KJIB111Aili KIB211A.
BRC1E53 Priru¢nik za postavljanje i rukovanje
DAIKIN postaviany !
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